S Mayor visibilidad y
resistencia medioambiental

Disefio '\ iE| vaso estd cubierto con
de doble .y
capa J Una proteccion transparente!

i Elinterior es visible desde 360°
i Elvaso estd completamente protegido
del entorno. Seguridad mejorada

Proteccion del vaso transparente Vaso interior

Material: Policarbonato Material: Policarbonato

* Tamanfo del cuerpo: 30 o superior

P Regulador con ahorro energético

Caida de presiéon:  Max. 5 O % de mejora

:0.05 a 0.7 Mmpa
0.02 a 0.2 mpPa

Presion de regulacion

El cartucho filtrante se integra en el vaso.
La sustitucién se puede realizar manualmente.

Modelo existente

iLa sustitucion
se puede
realizar

manualmente!

# Solo AF, AW
(excepto AF10-A, AF50-A,
AF60-A, AW10-A)

s "B - :
o I :
* Regulador | |
|
Filtro de aire Lubricador ‘ Filtro micrénico ‘ Lubricador ‘ Filtro micrénico

Filtro regulador Filtro de aire

Serie AC

Filtro regulador Regulador

@vo ;Tamanos de cuerpo 10,50, 60 anadidos!
|

©0 000
oo

CAT.EUS40-56D-ES

J Tamaiio 10

E Tamano 50, 60
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Serie AC

P Proteccién del vaso transparente

Mejorada resistencia medioambiental
|la proteccion de:vaso transparente

Disefio de

doble capa lodelo

existente v

-

'
o

WARRRARARAR

Vaso interior
Proteccion del vaso

Vaso interior
Proteccion del vaso transparente

. o el sfs o
Mejor visibilidad: 360
Se puede usar una proteccién del vaso transparente para comprobar

la presencia de condensacién en el interior de la carcasa del filtro y la
cantidad de aceite restante en el lubricador en toda la periferia.

Modelo existente: AW 10 AW [J0-A

Los condensados
se pueden
visualizar desde
cualquier punto.

Regulador / AR
Filtro regulador / AW

Caida de presion:
Max. 50% de mejora

Presion de salida
(MPa)

@evo AR20-02-A

AR20-02

0.3
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@e wo AR20-02-A

500 Caudal de aire L/min (ANR)

@ Presion de entrada: 0.5 MPa @ Presion de salida: 0.3 MPa

@ Caudal: 500 L/min (ANR)
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pErMite-Protegar-ellve

b
liminado la

2 \_- nas de la proteccion
0y se ha cubierto el vaso interior con la
eccion de va
carbonato”. Incluso si el producto se usa en
entorno expuesto a produEt quimicos o
aceite, que no se pegan al vaso al que se

" aplica la presion interna. Esto puede reducir el
~ efecto directo sobre el vaso.

s&nsparente de
Modelo aplicable
. Filtrode W Filtro
- . F=L
5 aire =1 regulador
+ AF SAW
. [ ]
| Filtro
. 50 ..
Pueden producirse E micronico = ;
grietas en la parte #‘- AFM =-r]. LUbrlcadOT
en la que se aplique | £l AL
la presion interna. . ]
- Filtro .
@ submicrénico
“ AFD K Tamafio del cuerpo: 30 o superior

oasu fidarior.

Peso ligero: No se produce corrosion

Max. 90 g de reduccién de metales.
K Excepto AW
AF40-A A
z1 AF40 -
Peso (W1 T |
360 g Ly ]

El cuerpo de resina no se oxida.

Nuevo espaciador

Conexion modular

Espaciador
con fijacién

Paso q

e Monte el producto alineando la
superficie de acoplamiento del
nuevo espaciador con la fijacion.

® Inserte el retén en el perno del

Es posible
realizar un

apriete inicial
conlamano.

espaciador y apriete la tuerca

(montaje temporal).

Paso w Tuerca

® Apriete la tuerca con la llave Allen.

Intercambiabilidad con los productos existentes

® El nuevo espaciador se puede conectar
alas series AF, AR, AL, AW existentes.

® El espaciador existente no se puede usar
con las nuevas series AR [J-A, AW [J-A.

O



Filtro micrénico Simbolo

Filtro micrénico

AFM20-A a AFM40-A D CUE R |
. L & = L3
Filtro submicrénico A : +
AFM20-A AFM40-A
AFD20-A a AFD40-A
. ., . 1 2 ] §r
- Serie AFM Gradodefi  Itracién nominal: 0.3  um ] L
. ., . A4 I 1
- Serie AFD Grado de filtracion nominal: 0.01 um A & e
: AFD20-A -
Forma de pedido D20 AFD40-A
A F M 3 O — O 3 B D — _A — + Opcién/semi-estandar: seleccione uno de cada de la aaf.
« Simbolo de opcién/semi-estandar: Cuando se requiera mas
| | | | I de una especificacion, indiquelas en orden alfanumérico.
Ejemplo) AFM30-03BD-R-A
[ [ [ [ [ l
q W e r t Ejecuciones especiales
(Consulte las pags. 51y 52 para ver mas informacion).
q
Simbolo Descripcion Tamano del cuerpo
20 | 30 | 40
— Rc o [ J ()
w Modelo roscado INRe2lL NPT [ ) () [ )
F Nota 2) G . . ‘
+
01 1/8 [ ) — —
02 1/4 o o [ J
e | Tamafo de conexién 03 3/8 — o [ ]
04 1/2 — — [ ]
06 3/4 — — [ ]
+
. — Sin opcion de montaje [ ) [ ) [ ]
a Montaje .
B Net23) | Con fijacion [ ) () [ )
=
i) +
r é— Purga — | Sin purga automatica o [ ) o
b automatica | C Net4 | NC (normalmente cerrada) La conexion de purga estd cerrada cuando no se aplica presion. [ ) [ ) [ ]
tipo flotador [ D Notas) | N A (normalmente abierta) La conexién de purga esta abierta cuando no se aplica presion. — [ ) [ ]
+
— | Vaso de policarbonato [ ) [ ) [ ]
2 | Vaso metalico [ J [ J ()
6 Vaso de nylon
C Vaso MNet@® y — - L o L4
8 Vaso metélico con indicador de nivel — [ J ()
C Con proteccion del vaso [ ) —Nota?) —Nota7)
6C Con proteccién del vaso (vaso de nylon) [ ) —Nota8) —Nota8)
5 +
;% — | Con grifo de purga ) o ()
t |3 g | Conexiénde |y, Guia de purga 1/8 o — _
é purga No@12 Guia de purga 1/4 — [ ] (]
A W Ne13) | Grifo de purga con conexidn con boquilla (para tubo de nylon @6 x 24) — [ ) (]
+
. Direccion del — Direccion del caudal: de izquierda a derecha [ ) [ ) [ ]
caudal R Direccién del caudal: de derecha a izquierda [ ) () [ ]
+
¢ Unidades — Placa de identificacion y placa de precaucion para el vaso en unidades SI: MPa [ ] [ ] [ ]
de presion Z o219 | Placa de identificacion y placa de precaucion parael vasoen  unidades inglesas: psi, °F O Nota1n) (O Nota1) (O Nota1)
Nota 1) La guia de purga es NPT1/8 (aplicable a la serie AFM20-A, AFD20-A) y NPT1/4 (aplicable a las series AFM30-A/40-A, AFD30 -A/40-A).
La conexién para la purga automatica viene con una conexién instantdnea 3/8" (aplicable a las series AFM30-A/40-A, AFD30-A/40 -A).
Nota 2) La guia de purga es G1/8 (aplicable a las series AFM20-A, AFD20-A) y G1/4 (aplicable a las series AFM30-A/40-A, AFD30-A /40-A).

Nota 3) La fijacion no estd montada y se envia suelta, con 2 tornillos de montaje.
Nota 4) Cuando no se aplica presién, el mecanismo de purga automatica no se activa y el condensado permanece en el vaso.
No obstante, se recomienda eliminar el condensado residual antes de finalizar la jornada laboral.

Nota 5) Siel compresor es pequefio (0.75 kW, caudal de descarga inferior a 100 L/min [ANR]), al iniciarse el funcionamiento se puede pr

Nota 6) Consulte los datos de prod. quimicos en la pdgina 48 para ver la resistencia del vaso a prod. quimicos.
Nota 7) Se suministra una proteccion del vaso como equipo estandar (policarbonato).
Nota 8) Se suministra una proteccién del vaso como equipo estandar (nylon).

Nota 9) Sin funcién de valvula.

Nota 10) Para los tipos de rosca NPT.

Nota 11) O: Sélo para los tipos de rosca NPT.

Nota 12) La combinacion de purga automatica tipo flotador C'y D no esta disponible.
Nota 13) La combinacién de vaso metélico 2 y 8 no estd disponible.
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Filtro micronico ~ Serie AFMZO‘A d AFM40'A
Filtro submicrénico ~ Serie AFDZO'A d AFD40'A

Caracteristicas técnicas estandar
Modelo AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A g
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A
Tamano de conexién 1/8,1/4 1/4,3/8 1/4,3/8,1/2 3/4
Fluido Aire
Temperatura ambientey de  Kuido -5a60 °C (sin congelacion) z:'
Presién de prueba 1.5 MPa +
Presién max. de trabajo 1.0 MPa =
Presion min. de trabajo 0.05 MPa +
Grado de Rltracion nominal AFM20-A a AFM40-06-A 0.3 um (E Rciencia de Htracidon: 99.9%) =
AFD20-A a AFD40-06-A 0.01 um (E Kciencia de Mtracion: 99.9%)
Concentracién de neblina de aceite AFM20-A a AFM40-06-A Max. 1.0 mg/m 3 (ANR) ( ~ 0.8 ppm) Neta2/Nota3) .
en el lado de salida concentration AFD20-A a AFD40-06-A Méx.0.1 mg/m 3 (ANR) (Antes de saturarse con aceitea0.01mg/m  *(ANR) o menos  ~0.008 ppm) "t22Not3) j_':
Caudal nominal (L/min (ANR)) AFM20-A a AFM40-06-A 200 450 1100 =
Nota 1) AFD20-A a AFD40-06-A 120 240 600 <
Capacidad de purga (cm  3) 8 25 45
Material del vaso Policarbonato [a'=
Proteccién del vaso Semi-estandar (Acero) Estandar (Policarbonato) :_E
Peso [kg] 0.09 0.19 [ 0.38 [ 043 w
Nota 1) Condiciones: Presion de entrada: 0.7 MPa; el Xujo nominal depende de la presién de entrada.
Mantenga el Kujo de aire dentro del rango de caudal nominal para evitar el Kujo de lubricante por el lado de salida.
Nota 2) Cuando la concentracién de neblina de aceite en el lado de salida del compresor es de 30 mg/m 3 (ANR). %
Nota 3) El sellado del vaso y otras juntas estan ligeramente lubricadas. +
Opciones / Ref. é
Modelo +
Caracteristicas técnicas opcionales AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A é
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A
Conjuntode Rjacion MoV AF22P-050AS AF32P-050AS IAF42P-050AS AF42P-070AS =
L
Purga automatica tipo  Kotador MNeta2Nota3) N.C. AD27°A AD37-A ADA47-A :_E
N.A. — AD38-A AD48-A
Nota 1) El conjunto incluye una  Kacién y 2 tornillos de montaje. <§E
Nota 2) Presiéon minima de trabajo: Modelo N.A.:0.1 MPa; Modelo N.C.:0.1 MPa (AD27-A) y 0.15 MPa (AD37-A/AD47-A).
Consulte con SMC por separado para especi  Kcaciones de visualizaciéon en unidades psiy °F.
Nota 3) Consulte con SMC los detalles sobre el conexionado de purga para los tamafos de las conexiones NPT o G.
wvy
Ref. del conjunto de vaso 'g
) Mecanismo Modelo ]
Material > O
<l bEsa dedescarga | Conexion de purga Otro AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A <‘:J
de purga AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A
Con grifo de purga — C25F-A — —
Descarga ' ” ‘ Con protecq(])n delvaso C2SF-C-A C3SF-A C4SF-A
manual (Grifo de purga con conexidn con boguila | Con proteccion del vaso — C3SF-W-A C4SF-W-A w
Vaso de Con guia de purga — C2SF [O-J-A — — <
policarbonato (sin funcién de valvula) | Con proteccion del vaso C2SF O-CJ-A C3SF [O-J-A C4SF O-J-A
Descarga " |Normalmente cerrada — AD27-A — —
automatica |(N.C) Con proteccion del vaso AD27-C-A AD37 O-A AD47 O-A
(Purga automética) |Normalmente abierta (N.A.) | Con proteccién del vaso — AD38 [0-A AD48 -A
Con grifo de purga — C25F-6-A — —
Descarga ' ” ‘ Con protecc!c?n delvaso C2SF-6C-A C3SF-6-A C4SF-6-A
manual (Grifo de purga con conexidn con boguila | Con proteccion del vaso — C3SF-6W-A C4SF-6W-A
Vaso de Con guia de purga — C2SF [O-6J-A — —
nylon (sin funcién de valvula) | Con proteccion del vaso C2SF J-6CJ-A C3SF [0-6J-A CASF  [0-6J-A
Descarga "™ |Normalmente cerrada — AD27-6-A — — 3(:
automatica [(N.C) Con proteccion del vaso AD27-6C-A AD37 [0-6-A AD47 O-6-A
(Purga automdtica) |Normalmente abierta (N.A.) | Con proteccion del vaso — AD38 [0-6-A AD48 [1-6-A
Con grifo de purga — C2SF-2-A C3SF-2-A C4SF-2-A
Descarga Con indicador de nivel — C3LF-8-A C4LF-8-A s
manual  |Con guia de purga — C2SF [O-2J-A C3SF [-2J-A C4SF [3-2J-A <C
Vaso (sin funcién de vélvula) | Conindicador de nivel — C3LF O-8J-A C4LF [O-8J-A
metdélico b v |Normalmente cerrada — AD27-2-A AD37 [-2-A AD47 [0-2-A
azst?rgg:t & |(NC) Conindicador de nivel — AD37 [I-8-A AD47 O0-8-A
" ) — — AD38 [1-2-A AD48 [1-2-A
(Purga automdtica) |Normalmente abierta (N.A.) Con dicador derive — AD3818.A AD43 L1-8-A E
Nota) Presion minima de trabajo: Modelo N.A.:0.1 MPa (AD38-A, AD48-A); Modelo N.C.:0.1 MPa (AD17-A, AD27-A) y 0.15 MPa (AD37- A, AD47-A).
El conjunto del vaso para los modelos AFM20-A a AFM40-06-A, AFD20-A a AFD40-06-A se entrega con una junta para el vaso.
O en la referencia del conjunto del vaso indica un modelo con rosca de conexion (tubo aplicable para purga automatica). No es ne cesaria ninguna indicacion

para rosca Rc, pero siindicar N para rosca NPT y F para rosca G. (Para purga automética, —: @10, N: 3/8")
Consulte con SMC por separado para especi  Kcaciones de visualizacion en unidades psiy °F.
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Serie AFM20-A a AFM40-A
Serie AFD20-A a AFD40-A

Curvas de caudal

Cuando estd saturado de aceite
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Filtro micronico

Filtro submicrénico

Serie AFM20-A a AFM40-A
Serie AFD20-A a AFD40-A

A\ Precauciones especificas del producto

[ e e e e e e e R e R R R R R RN R R R R R e R R R R RN e e e e e e e ey
I Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso. Véase la contraportada para Instrucciones de seguridad, "Precauciones en e
:- manejo de productos SMC" (M-E03-3) y el manual de funcionamiento para las Precauciones sobre unidades F.R.L. Precauciones.

- e Em Em Em Em Em Em Em Em R Em Em mm Em Em Em Em e R Em Em mm e e mm mm em e e e e ]

‘ Disefio / Seleccién

/\ Advertencia

1. El vaso estandar para el filtro de aire, el fi Itro regu-
lador y el lubricador, asi como el visor para el lubri-
cador son de policarbonato. No los utilice en un en-
torno donde pudieran estar expuestos o entrar en
contacto con disolventes organicos, productos
quimicos, aceite de corte, aceite sintético, alcali y

soluciones de fijacion de rosca.

Efectos de una atmosfera de disolventes orgdnicos y prod. quimicos y

probabilidad de que estos elementos se adhieran al equipo. Datos de

prod. quimicos para sustancias que provocan degradacion (Referencia)

. Material
X . Ejemplos de
Tipo Nombre quimico L Policar-
aplicaciones Nylon
bonato
Acido clorhidrico
Liquido de lavado
Acido Acido sulfdrico, acido X q A X
L L, 4cido para metales
fosforico Acido cromico
Hidroxido sodico (sosa caustica) Desgrasante de
Potasa metales
Alcalino Hidroxido calcico (cal apagada) Sales industriales X O
Agua amoniacal Aceite de corte
Carbonato de sosa hidrosoluble
Sulfuro sédico
Sales
) L. Sulfato de potasa — X A
inorgénicas
9 Sulfato de sosa
Tetracloruro de carbono | Liquido de limpieza
Disolventes Cloroformo para metales % A
clorados Cloruro de etileno Tinta de impresora
Cloruro de metileno Dilucion
i Benceno -
Serie Revestimientos
. Tolueno . X A
aromética ) ) Limpieza en seco
Diluyente para pintura
Acetona Pelicula fotogréfica
Cetona Metil-etil-cetona Limpieza en seco X X
Ciclohexano Industria textil
Alcohol etilico .
Anticongelante
Alcohol IPA ) A X
Adhesivos
Metanol
. Gasolina
Aceite — X O
Queroseno
Dimetil-ftalato L
o Aceite sintético
Ester Dietil-ftalato o ) » X O
o L. Aditivos anticorrosion
Acido acético
, Eter metilico Aditivo para liquido
Eter . . X O
Eter etilico de frenos
Aceite de corte
Amina Metilamina Aditivo para liquido de frenos X X
Acelerador de caucho
Fluido de fijacion de rosca
Otros Agua de mar — X A
Detector de fugas
O: Esencialmente sequro  A: Puede resultar algo afectado. X: Resultard afectado.

Si se da alguna de las anteriores condiciones, o si existe alguna duda, use un
vaso metalico por cuestiones de seguridad.

O

SVC

una posicion libre de pulsaciones. La diferencia entre la presion inter-
nay externa dentro del fi ltro debe mantenerse en 0.1 MPa, ya que si
se excede este valor se pueden producir fallos de funcionamiento.

Seleccién

/A Precaucién

1. No permita que el caudal de aire supere el caudal nominal. Si
el caudal de aire superara el rango del caudal nominal, aunque
fuera momentaneamente, el drenaje y el lubricante podrian
provocar salpicaduras en el lado de salida o causar dafios en
el componente.

2. No lo utilice en una aplicacién a baja presiéon (como un sop-

lador). Una unidad F.R.L. tiene una presién de trabajo minima
dependiendo del equipo y esta disefiada de manera especifi  ca
para funcionar con aire comprimido. Si se utiliza por debajo del
nivel de presién minima de trabajo, puede bajar el rendimiento

y haber fallos de funcionamiento. Contacte con SMC si una
aplicacion debe utilizarse en tales condiciones.
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)
<C
|1
1
p—|
<C
. +
! ‘ Alimentacién de aire <
! . s +
- M\ Precaucion 4
* 1. Instale un filtro de aire (serie AF) como pre-filtro en el lado de en-
' trada del filtro micrénico para prevenir una obstruccién prematura. =
' 2. Instale un filtro micrénico (serie AFM) como pre-filtro en el lado de en- +
' trada del filtro submicroénico para prevenir una obstruccion prematura. <§(
' 3. No loinstale en el lado de entrada del secador, ya que esto
' podria provocar una obstruccion prematura del fi  Itro. %
i +
: L
] Mantenimiento =
- /\ Advertencia =2
E 1. Sustituya el elemento cada 2 afos o cuando la caida de ;
E presién sea de 0.1 MPa, lo primero que suceda, para prevenir 2
| dafos en el fi Itro. +
| (TR
! <
! ‘ Montaje/Ajuste ‘
E . 7 E
- A\ Precaucion z
1. Cuando el vaso se instale en el fi  Itro mi- ;
! cronico (AFM30-A/AFMAO-A) ofi  Itrosub- | = T =3
' micrénico (AFD30-A/AFD40-A), instélelo ¢ [e+—{Boténde bloqueo
: i ‘
! de forma que el botén de bloqueo quede T
! . ) [%)
: alineado con la ranura de la parte delan- % o
! tera (o trasera) del cuerpo para evitar la - §
! caida del vaso o danos en el mismo. §
' <<
5 ‘ Disefio
-~ A\ Precaucion "
E 1. Disefie el sistema de manera que el fi  Itro micronico quede instalado en <C



Serie AFM20-A a AFM40-A
Serie AFD20-A a AFD40-A

Construccién

AFM20-A
AFD20-A

Lista de componentes

AFM30-A a AFM40-06-A
AFD30-A a AFD40-06-A

Entrada

T
!
!

Ref.

Descripcion Material Modelo Color
1 | cuerno Fundicion AFM20-A a AFM40-06-A Blanco
P de aluminio AFD20-A a AFD40-06-A
Lista de repuestos
Ref.
Ref. Descripcion Material AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A
AFM20 a 40 — AFM20P-060AS AFM30P-060AS AFM40P-060AS
2 | Cartucho filtrante
AFD20 a 40 — AFD20P-060AS IAFD30P-060AS AFD40P-060AS
3 | Junta térica del vaso NBR C2SFP-260S C32FP-260S C42FP-260S
4 | Conjunto del vaso ~ Nota) Policarbonato C2SF-A C3SF-A C4SF-A

Nota) La junta térica del vaso estd incluida. Consulte con SMC las caracteristicas de las unidades en PSly F.
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Filtro micrénico ~ Serie AFMZO‘A d AFM40‘A
Filtro submicrénico  Serie AFDZO‘A d AFD40'A

Dimensiones
AFM20-A AFM30-A a AFM40-06-A
9
AFD20-A AFD30-A a AFD40-06-A <
) M L
T
D —
J M N y S o <
D U Fijacién s _ - 'I[ ) +
(opcional) o« {‘,}, T,‘,{ g
T T — h o= +
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Modelo aplicable AFM20-A/AFD20-A AFM30-A a AFMA40-06-A/AFD30-A a AFD40-06-A +
Cara/cter|st|ca?sem| Con purga automatica Con guia de purga Vaso metalico Vaso metalico con guia de Con purga automética (NAJN.C) =
estandar opcionales (N.C) purga
N.A.: Negro
T T N.C.: Gris = 8
S
’ . i @ o
Dimensiones E:‘sttraenaa Distancia 8
entre P ]
caras 14 Modelo roscado/Re, G: Conexion instantanea 010 %)
caras 14 1/8 Maodelo roscado/NPT: Conexidn instantanea 03/8" <<
Modelo aplicable AFM30-A a AFM40-06-A /AFD30-A a AFD40-06-A w
Caracteristicas semi- . Vaso metalico con guia de Vaso metdlico Vaso metalico con indicador ., Grifo de purga con <C
) ) Vaso metalico . : : . Con guia de purga - A
estandar opcionales purga con indicador de nivel | de nivel y con guia de purga conexion con boquilla
i o
Dimensiones Distancia Distancia Distancia .
entre entre entre Cone?qon con
caras 17 caras 17 caras 17 boquilla Tubo
aplicable:
T0604
[a' s
— : <
. ., Caracteristicas técnicas opcionales
Caracteristicas estandar = — =
Modelo Montaje con fijacion Con purga automdtica
P A B C D E G J M N Q R 9 Tl U V B
AFM20-A/AFD20-A 1/8,1/4 40 876 | 9.8 |20 — 45 20 30 27 22 54 8.4 40 23 28 104.9
AFM30-A/AFD30-A 1/4,3/8 53 115.1 |14 26.7 B0 50 26.7 @1 40 p3 4.5 53 2B 3 156.8 <_(I
AFM40-A/AFD40-A 1/4,3/8,1/2 70 147.1 18 35.5 B8.4 75 35.5 30 34 26 85 10{5 7Q 2.3 35 186.9
AFM40-06-A/AFD40-06-A 3/4 75 149.1 | 20 355 |384 75 B5.5 50 b4 D5 85 10.5 70 2.8 34 1188.9
Caracteristicas semi-estandar
Modelo Con conexion con hoguilla [Con guia de purga | Vaso metélico Vaso metalico con guia de purga Vaso metalico con indicador de nivel | Vasometdlico conindicador de nivel, con quia de purga ;
B B B B B B <
AFM20-A/AFD20-A — 914 874 93.9 — —
AFM30-A/AFD30-A 123.6 121.9 117.6 122.1 137.6 142.1
AFM40-A/AFD40-A 155.6 153.9 149.6 154.1 169.6 1741
AFM40-06-A/AFD40-06-A 157.6 155.9 151.6 156.1 171.6 176.1
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Filtro micrénico/  AFM20-A a AFM40-06-A

Filtro submicrénico/ AFD20-A a AFD40-06-A

Ejecuciones especiale

S

Consulte con SMC para mas detalles acerca de las dimensiones, caracteristicas y plazos de entrega.

deto
Mo der

q Vaso largo
La capacidad de purga es mayor que la de los modelos estandares.

Modelo aplicable / Capacidad de purga

Modelo AFM20-A , AFD20-A AFM30-A , AFD30-A AFM40-A , AFD40-A |AFM40-06-A , AFD40-06-A
[Tamano de conexion 1/8,1/4 1/4,3/8 1/4,3/8,1/2 3/4
Capacidad de purga[cm 3] 19 43 88

Nota) Consulte con SMC para las dimensiones.

AFM 3|O - | O|3 | - | -A-X6|4

« Semi-estandar: seleccione uno de cada de la
« Simbolo de opcién/semi-estandar: Cuando se requiera mas de una

especificacion, indiquelas en orden alfanumérico.
Ejemplo) AFM30-03B-2R-A-X64

aalad.

AFD 310 - 013 - |"A-X64

[ [ [ J
q w e r t Vaso largo
q
Simbolo Descripcion Tamafio del cuerpo
20 [ 30 | 40
— Rc () o [
w Modelo roscado [N] Btz D) NPT [ ] (] [ ]
F Nota 2) G . . .
+
01 1/8 [ ] — —
02 1/4 [ ] [ ] [ )
e | Tamafo de conexién 03 3/8 — o [
04 1/2 — — [ )
06 3/4 — — [ )
+
r Opcion (montaje) — | Sin opcién de montaje [} [} [}
B Neta3) | Con fijacion ( ] [ } [ }
+
— | Vaso de policarbonato () [ ] o
2 | Vaso metélico (] [ J [ ]
a Vaso Net24) 6 Vaso de nylon [ ] [ ) [ )
C Con proteccion del vaso [ ] —Nota5) —Nota5)
6C | Con proteccién del vaso (vaso de nylon) [ ) —Nota©) —Nota6)
+
% — | Con grifo de purga [ ) [ ) [ )
t é b Conexion J Nota?) Gufa de purga 1/8 [ ) — —
k4 de purga Guia de purga 1/4 — [ J [ )
QE, W Neta8) | Grifo de purga con conexion con boquilla (para tubo de nylon @6 x 24) — [ ] [}
< +
Direccion — Direccion del caudal: de izquierda a derecha [ ] [ ] [ ]
¢ del caudal R Direccion del caudal: de derecha a izquierda [} ([ ] [}
+
d Unidades — Placa de identificacion y placa de precaucion para el vaso en unidades SI: MPa [ ] [ ) [ )
de presion Z Not@9) | Placa de identificacion y placa de precaucion para el vaso en unidades inglesas: psi, °F (ONota 10) ONota10) (ONota10)
Nota 1) La guia de purga es NPT1/8 (aplicable a la serie AFM20-A, AFD20-A) y NPT1/4 (aplicable a las series AFM30-A/40-A, AFD30 -A/40-A).
Nota 2) La guia de purga es G1/8 (aplicable a la serie AFM20-A, AFD20-A) y G1/4 (aplicable a las series AFM30-A/40-A, AFD30-A/4 0-A).

Nota 3
Nota 4]
Nota 5
Nota 6

Lafi jacion no esta montada y se envia suelta, con 2 tornillos de montaje.

Consulte los datos de prod. quimicos en la pagina 48 para ver la resistencia del vaso a prod. quimicos
Se suministra una proteccion del vaso como equipo estandar (policarbonato).

Se suministra una proteccién del vaso como equipo estandar (nylon).

Nota 7) Sin funcion de vélvula.

Nota 8) La combinacion de vaso metalico 2 no esta disponible.

Nota 9) Para los tipos de rosca NPT.

Nota 10) O: Sélo para los tipos de rosca NPT.
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Filtro micrénico/  AFM20-A a AFM40-06-A
Filtro submicrénico/ AFD20-A a AFD40-06-A

Ejecuciones especiales

Consulte con SMC para mas detalles acerca de las dimensiones, caracteristicas y plazos de entrega.

)
<C
w Con indicador de saturacion del cartucho fi ltrante
El estado de obstruccion de los cartuchos filtrantes puede comprobarse visualmente.
=
Modelo aplicable +
Modelo AFM20-A, AFD20-A  AFM30-A  , AFD30-A | AFM40-A , AFD40-A  |AFM40-06-A , AFD40-06-A <
[Tamafio de conexion 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8,1/2 3/4 +
[N
<C
A F M 3 O - 03 - _A _X2 1 4 1 « Opcién/Semi-estandar: seleccione uno de cada de la aaf.
« Simbolo de opcién/semi-estandar: Cuando se requiera mas de una .
I I I I I especifi cacion, indiquelas en orden alfanumérico. <C
Ejemplo) AFM30-03BD-2R-A-X2141 +
— =
=
AFD (30| |03 -l |FA-X2141
[ [ [ [ [
[o=
q w e r t Con indicador de saturacion del cartucho fi ltrante j_t
=<
Para montar el indicador de saturacion del cartucho fi  Itrante se requiere un tipo de cuerpo especial. No se puede montar en un cuerpo estandar.
q <
Simbolo Descripcion Tamafio del cuerpo +
20 [ 30 | 40 é
— Rc [ ] [ ] [ ] +
W Modelo roscado N Nota 1) NPT [} [ ) [ ) L
F Nota2) G . . .
+
01 1/8 0 — — =
02 1/4 [] [ (] =
e | Tamano de conexion 03 3/8 — [ ) [ ) =
04 1/2 — — [ ) =
06 3/4 — — [ )
+
) — | Sin opcién de montaje [ ) [ ) [ ] .
é Montaje B M2 | Con fijacién [ ) [ ) [ ) =)
c S
o + 2
1%
i = Purga — | Sin purga automatica [ ] [ ] [ ] §
b | automatica |C N4 | N((normalmente cerrada) La conexion de purga esté cermada cuando no se aplica presion. [ ) [ ] [ ] <
tipo flotador | D Net29) | NA(normalmente abierta) La conexion de purqa esta abierta cuando no se aplica presion — [ ) [
+
— | Vaso de policarbonato [ ) [ ) [ )
2 | Vaso metélico [ ] [ ] [ ] i
c Vaso Moo 6 Vaso de nylon [ ) [ ) [ ) <C
8 Vaso metalico con indicador de nivel — [ ) [ ]
C Con proteccion del vaso [ ] —Nota?) —Nota?)
6C | Con proteccién del vaso (vaso de nylon) [ ) —Nota8) Nota 8)
= +
;% — | Con grifo de purga [ ) [ ) [ )
t |3 d Conexion J Nota9) Gufa de purga 1/8 [ ] — —
L de purga ot 12 Guia de purga 1/4 — [ ] [ ]
g W Neta13) | Grifo de purga con conexion con boquilla (para tubo de nylon 6 x 24) — [ ] [ ]
+
- — | Direccion del caudal: de izquierda a derecha [ ] [ ) [ ] o
@ | Plisacbiidsleter] R Direccion del caudal: de derecha a izquierda [ ) [ ] [ ] <
+
. iy — | Placa de identificacion y placa de precaucion para el vaso en unidades SI: MPa [ ] [ ] [ ]
i e Z o219 | Placa de identificacion y placa de precaucion para el vaso en unidades inglesas: psi, °F QO Nota1n) QNota1D O Neta1n)
Nota 1) La guia de purga es NPT1/8 (aplicable a la serie AFM20-A, AFD20-A) y Nota 5) Si el compresor es pequeiio (0.75 kW, caudal de descarga inferior a 100 2‘

NPT1/4 (aplicable a las series AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A). La
conexion para la purga automética viene con una conexién instantdnea
23/8" (aplicable a las series AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).

Nota 2) La guia de purga es G1/8 (aplicable a la serie AFM20-A, AFD20-A) y G1/4
(aplicable a las series AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).

Nota 3) La fijacién no esta montada y se envia suelta, con 2 tornillos de montaje.

Nota 4) Cuando no se aplica presion, el mecanismo de purga automatica no se
activa y el condensado permanece en el vaso. No obstante, se
recomienda eliminar el condensado residual antes de finalizar la jornada
laboral.

L/min [ANR]), al iniciarse el funcionamiento se puede producir una fuga
de aire por el grifo de purga. Se recomienda el uso del modelo N.C.
Nota 6) Consulte los datos de prod. quimicos en la pagina 48 para ver la
resistencia del vaso a prod. quimicos.
Nota 7) Se suministra una proteccion del vaso como equipo estandar (policarbonato).
Nota 8) Se suministra una proteccion del vaso como equipo estandar (nylon).
Nota 9) Sin funcién de valvula.
Nota 10) Para los tipos de rosca NPT.
Nota 11) O: Soélo para los tipos de rosca NPT.
Nota 12) La combinacién de purga automética tipo flotador Cy D no esta disponible.
Nota 13) La combinacion de vaso metélico 2 y 8 no esté disponible.
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